CLDK100TP / CLDK110TP

Screen cleaning kit
Ingredients: Water, Sodium, Dehydroacetate, SORBAX, LAPAO

English
Use
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Apply 1 or 2 drops of cleaning liquid to the cleaning brushes.
2. Insert the disc into the device you would like to clean.
3. Start the disc, the cleaning disc will guide you on how to proceed further.
4. After finished, remove the disc and store it safely in its box.

Safety
« Ifyou swallow the cleaning liquid, induce vomiting immediately. Consult
a physician.

« Ifthe cleaning fluid comes in contact with your eyes, immediately flush
your eyes with copious amounts of water. Consult a physician.

« Ifthe cleaning fluid comes in contact with your skin, flush your skin with
water.

Nederlands

Gebruik
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Breng 1 tot 2 druppels reinigingsvloeistof aan op de reinigingsborstels.
2. Stop de disc in het apparaat dat uw wilt schoonmaken.
3. Druk op ‘play’. De reinigings-disc leidt u door het schoonmaakproces.
4. Nadat de disc klaar is, kunt u deze verwijderen en veilig opbergen in de

bijbehorende doos.

Veiligheid

« Indien u de reinigingsvloeistof inslikt, wek dan onmiddellijk braken op.
Raadpleeg een arts.

« Indien de reinigingsvloeistof in contact komt met uw ogen, spoel uw ogen
dan onmiddellijk uit met een ruime hoeveelheid water. Raadpleeg een arts.

« Indien de reinigingsvloeistof in contact komt met uw huid, spoel uw
huid dan af met water.

Deutsch
Gebrauch
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Tragen Sie 1 oder 2 Tropfen Reinigungsflissigkeit in die Reinigungsbiirsten.
2. Legen Sie die CD in das Gerat, das Sie mochten, zu reinigen.
3. Starten Sie die CD, wird die Reinigungsscheibe Sie auf das weitere Vorgehen
zu fiihren.

Espaiiol
Uso
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Aplique 1 6 2 gotas de un liquido para limpiar los cepillos de limpieza.
2. Inserte el disco en el dispositivo que desea limpiar.
3. Inicie el disco, el disco de limpieza le guiara sobre como seguir adelante.
4. Una vez terminado, retire el disco y almacenar de forma segura en su caja.

Seguridad

« Sitraga liquido de limpieza, induzca el vémito inmediatamente. Acuda
aun médico.

« Sielliquido de limpieza entra en contacto con los ojos, lavelos
inmediatamente con grandes cantidades de agua. Acuda a un médico.

« Sielliquido de limpieza entra en contacto con la piel, lavese con agua.

Frangais
Usage
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Appliquer une ou deux gouttes de liquide de nettoyage des brosses de
nettoyage.

2.Insérez le disque dans 'appareil que vous souhaitez nettoyer.

3. Lancer le disque, le disque de nettoyage vous guidera sur la fagon d'aller
plus loin.

4. Aprés fini, retirez le disque et de le stocker en toute sécurité dans sa boite.

Sécurité

«  Sivous avalez du fluide nettoyant, faites-vous vomir immédiatement.
Consultez un médecin.

«  En cas de contact du fluide nettoyant avec vos yeux, rincez-les
immédiatement a grandes eaux. Consultez un médecin.

«  Encas de contact du fluide nettoyant avec votre peau, rincez-la
immédiatement avec de l'eau.

Italiano
Uso
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Applicare 1 0 2 gocce di liquido di pulizia alle spazzole di pulizia.
2. Inserire il disco nel dispositivo che si desidera pulire.

3. Awviare il disco, il disco di pulizia vi guidera su come procedere ulteriormente.

4. Dopo finito, rimuovere il disco e conservare in modo sicuro nella sua scatola.

Sicurezza

« Incaso diingestione del liquido di pulizia, indurre il vomito
immediatamente. Consultare un medico.

« Incaso di contatto del liquido di pulizia con gli occhi, sciacquare gli
occhi con abbondante acqua. Consultare un medico.

« Incaso di contatto del liquido di pulizia con la pelle, sciacquare la pelle
con acqua.

4. Nach der fertigen, entnehmen Sie die Disc und speichert sie sicher in seiner Box.

Sicherheit

« Falls Sie die Reinigungsfliissigkeit verschlucken, fihren Sie ein sofortiges
Erbrechen herbei. Suchen Sie einen Arzt auf.

« Falls die Reinigungsfliissigkeit in lhre Augen gelangt, spiilen Sie Ihre
Augen sofort mit reichlich Wasser aus. Suchen Sie einen Arzt auf.

« Falls die Reinigungsflissigkeit auf Ihre Haut gelangt, spiilen Sie Ihre Haut
mit Wasser ab.

Portugués
Utilizagao
CLDK100TP / CLDK110TP

1. Aplicar uma ou duas gotas de liquido de limpeza para as escovas de limpeza.

2.Insira o disco no dispositivo que vocé gostaria de limpar.
3. Inicie o disco, o disco de limpeza ira orienta-lo sobre como prosseguir.

4. Depois de terminar, retire o disco e armazena-lo de forma segura em sua caixa.

Seguranga

« Seengolir o liquido de limpeza, induza imediatamente o vomito. Consulte
um médico.

«  Seofluido de limpeza entrar em contacto com os olhos, lave imediatamente
os olhos com uma quantidade abundante de dgua. Consulte um médico.

«  Seofluido de limpeza entrar em contacto com a pele, lave a pele com dgua.

Dansk
Anvendelse
CLDK100TP / CLDK110TP
2. Seet disken i den enhed, du ensker at rengere.
3. Start disken, vil rengering disken guide dig om, hvordan man ga videre.
4. Efter faerdig, skal du flerne disken og opbevar den sikkert i kassen.

Sikkerhed
Hvis du indtager rensevaesken, skal du omgaende fremkalde opkastning.
«  Opsog en lege.
Hvis rensevaesken kommer i kontakt med gjnene, skal du omgaende
«  skylle gjnene med rigelige maengder vand. Opsag en laege.
Hvis rensevaesken kommer i kontakt med huden, skal du omgéaende
skylle med vand.

Norsk

Bruk

CLDK100TP / CLDK110TP

1. Pafor en eller to draper rensevaeske til rengjering barster.

2. Sett platen inn i enheten du gnsker & rengjore.

3. Start platen, vil rengjering plate veilede deg om hvordan du gér videre.
4. Etter ferdig, ta ut platen og oppbevar den trygt i esken.

Sikkerhet
« Hvis du svelger rengjeringsmiddelet skal du straks fremkalle oppkast.
« Takontakt med lege.
Hvis rengjoringsmiddelet kommer i kontakt med gynene skal du straks
«  spyle med store mengder vann. Ta kontakt med lege.
Hvis rengjeringsmiddelet kommer i kontakt med huden skal du straks
spyle med vann.

Svenska
Anvandning
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Applicera en eller tva droppar av rengéringsvatska till rengéringsborstar.
2. Satti skivan i den enhet du vill rensa.
3. Starta skivan kommer rengéringsskivan guida dig p& hur man ska ga vidare.
4. Efter avslutad, ta bort skivan och forvara den pa ett sakert satt i sin lada.

Séakerhet

«  Omdu sviljer rengéringsvatskan, framkalla omedelbart krakning.
Kontakta lakare.

«  Om rengoéringvétskan kommer i kontakt med dina 6gon, skélj omedelbart
dina 6gon med rikliga méangder vatten. Kontakta lakare.

«  Om rengoéringvétskan kommer i kontakt med din hud, skélj din hud med
vatten.

Suomi
Kaytto
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Levitd 1 tai 2 tippaa puhdistus nesteen puhdistus harjat.
2. Aseta levy laitteeseen haluat puhdistaa.
3. Aloita levyn siivous levy opastaa, miten edetéd pidemmaille.
4. Kun olet valmis, poista levy ja séilytd sita turvallisesti sen ruutuun.

Turvallisuus

« Jos nielet puhdistusnestettd, pakota oksennus vélittomasti. Ota yhteys
laakariin.

« Jos puhdistusnestetta padsee silmiisi, huuhtele silmat valittémasti
runsaalla maaralla vettd. Ota yhteys ladkariin.

« Jos puhdistusnestettd paasee kosketuksiin ihosi kanssa, huuhtele iho vedella.

EAAnVIKG
Xprion
CLDK100TP / CLDK110TP
« ATIEVEPYOTIOIOTE NAEKTPOVIKI| GUOKEUN KAl AQFOTE VA KPUWOEL.
« YeKdoTe To uypO KaBaplopou EMdvw OTo TIavi HIKPOWVWY 1 0TV 006vn.
«  An\QOTE TO UYPS KaBapIGpOU.
«  XPNOILOTIOIOTE TO TTAV( HIKPOIWVWV Yia va Kabapioete Tnv 08ovn.

Acg@dalsia

«  Edv Katarigite 1o uypo kKabapiopov, TPOKAAEDTE EUETO APECWG.
SupBoUAEUTEITE £vav ylaTpo.

«  EdQvTo uypd kabBapiopol €pBel o emaQr He Ta pdtia oag, EEMUVETE apéowg
Ta pdia oag e deBovn mocoTNTa vepou. SUpPBOUAEVTEITE £vav yiaTpo.

«  Edav 10 uypo kaBapiopo épBet og emagr He To Séppa oag, EEMUVETE TO
S€ppa oag pe vepo.

Polski
Uzytkowanie
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Dodac 1 lub 2 krople ptynu do czyszczenia szczotek czyszczacych.
2. W6z plyte do urzadzenia, ktére chcesz wyczyscic.
3. Uruchom dysk, ptyta sprzatanie poprowadzi Cig jak postepowac dalej.

4. Po zakoniczeniu wyjmij dysk i przechowywac go w bezpiecznym opakowaniu.

Bezpieczenstwo

« W przypadku potkniecia ptynu czyszczacego natychmiast wywota¢ wymioty.
Skonsultowac sie z lekarzem.

« W przypadku kontaktu ptynu czyszczacego z oczami nalezy natychmiast
przemy¢ je obfitg ilocia wody. Skonsultowac sie z lekarzem.

« W przypadku kontaktu ptynu czyszczacego ze skdra przemy¢ jg woda.

Cesky
Pouziti
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Naneste 1 nebo 2 kapky ¢istici kapaliny na ¢isténi kartaca.
2. Vlozte disk do zafizeni, které chcete vycistit.
3. Spustte disk, bude disk ¢isténi vas o tom, jak postupovat dal.
4. Po dokonceni vyjméte disk a bezpecné ji ulozte do krabice.
Bezpecnost
«  Pokud ¢istici kapalinu polknete, okamzité vyvolejte zvraceni. Obratte se
na |ékare.

+  Pokud se ¢istici kapalina dostane do styku s vasima o¢ima, okamzité si je
vyplachnéte velkym mnozstvim vody. Obratte se na lékare.

+  Pokud se ¢istici kapalina dostane do styku s vasi pokozkou, okamzité si ji
oplachnéte velkym mnozstvim vody.

Magyar
Hasznalat
CLDK100TP / CLDK110TP
1.Vigyen 1 vagy 2 csepp tisztito folyadék a tisztito kefék.
2. Helyezze be a lemezt a készllékbe szeretne tisztithato.
3.Inditsa el a lemez, a tisztité lemezt végigvezeti Ont, hogyan kell tovabblépni.
4. Miutan kész, vegye ki a lemezt, és térolja el biztonsdgosan a dobozba.

Biztonsag

. Atisztitofolyadék lenyelése esetén idézzen el hanytatast. Forduljon orvoshoz.
Ha a tisztitofolyadék szembe keriil, azonnal 6blitse ki b6 vizzel. Forduljon
orvoshoz.

Ha a tisztitofolyadék bérrel érintkezik, azonnal 6blitse le vizzel.

Romana

Utilizarea

CLDK100TP / CLDK110TP

1. Aplicati 1 sau 2 picaturi de lichid de curatare a periilor de curatare.

2. Introduceti discul in dispozitivul pe care doriti sa curatati.

3. Porniti discul, discul de curatare va va ghida cu privire la modul de a proceda
in continuare.

4. Dupa terminat, scoateti discul si depozitati-l in siguranta in caseta acesteia.

Siguranta

Daca inghititi lichid de curatare, provocati imediat voma. Consultati un medic.
Dacé lichidul de curatare intra in contact cu ochii, clatiti-va imediat ochii
cu apa din abundenta. Consultati un medic.

Dacé lichidul de curatare intrd in contact cu pielea, clatiti-va imediat
pielea cu apa.

Pyccknii

WUcnonb3osanue

CLDK100TP / CLDK110TP

1. HaHecuTe 1 nAn 2 Kannm YNCTALER XUAKOCTU A1 YNCTKM LETOK.

2. BctaBbTe AMCK B YCTPOIICTBO, KOTOPOE Bbl XOTenu 6bl y6pat.

3.3anycTute Anck, OUMCTKa A1CKa MOMOXET BaM O TOM, Kak [1e/iCTBOBaTb Aablue.

4. Tlocne OKOHUaHWUA CKaHNPOBaHWA U3BNEKNTE ANCK U XpaHUTe ero B 6e3onacHocTn
B CBOEI1 KOPObKe.

Tp

e60BaHNA 6e30nacHOCTN
B cnyyae npornatbiBaHyA YnCTALLEN XUAKOCTN HEMEANIEHHO Bbi30BUTe
pBoTy. O6paTuTech K Bpauy.
Mpw KOHTaKTe YNCTALLE XKNAKOCTU C rNasamu HeMealeHHO NpoMoinTe
X 06UNbHBIM KONMYECTBOM BOAbl. O6paTnTech K Bpauy.
Mpw KOHTaKTe YNCTALLE XKNAKOCTU C KOXKel NPOMOIiTe ee BOAOM.

Tiirkge

Kullanim

CLDK100TP / CLDK110TP

1. Temizleme firga temizleme sivisi, 1 veya 2 damla uygulanir.

2. temizlemek istiyorum cihazin icine diski takin.

Diski Baslat 3., temizleme diski daha fazla devam etmek nasil size rehberlik edecektir.
4. bitmis sonra, diski ¢ikarin ve kutusunda gtivenli bir yere saklayin.

Giivenlik

Temizleme sivisini yutarsaniz derhal kusmaya calisin. Bir doktora danisin.
Temizleme sivisi gézlerinizle temas ederse gozlerinizi derhal bol
miktarda su ile yikayin. Bir doktora danisin.

Temizleme sivisi cildinizle temas ederse cildinizi bol su ile yikayin.



